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LLa mort et I'Assomption de la Sainte Vierge

dans la tradition des cing premiers siécles
(Suite.)

Saint Grégoire de Nysse (1 vers 394).

Nous avons entendu plus haut saint Grégoire de Nysse nous
décrire avec une exactitude de peintre apparition de la Mére de
Dicu a saint Greégoire le Thaumaturge. Nous n’oserions dire que
le narrateur a vu dans cette scéne ce que nous avons essayé d'yv
découvrir. Ce qui est sur cependant, c’est que nous sommes auto-
risés a le ranger parmi ceux qui ont enseigné que Marie avait
remporté sur la mort une prompte victoire. Cet enseignement est
explicite. On le trouve formulé dans I'un des premiers écrits de
I'éveque de Nysse, son traité De la virginité, composé vers 370-371.
(‘e qui nous ¢tonne, c'est que les historiens et les théologiens
Vv aient preéte jusqu'ici st peu d'attention. Le passage que nous allons
mettre sous les veux du lecteur se rencontre sans doute dans plu-
sieurs dissertations sur ’Assomption et quelques rares traités de
mariologie ; mais ceux qui l'on cité — et souvent ils 'ont fait d’'une
manicre tres incompléte (2) — n’en ont pas fait ressortir toute
'importance, taute sans doute de recourir au texte original. Ce
passage se lit au chapitre xm du De Virginitate. Le saint docteur
veut établir que la virginité triomphe de 'empire de la mort, et il
a une maniere fort ingénieuse de le prouver. Sa démonstration
revient a ceci : « La virginité triomphe de I'empire de la mort,
parce qu’elle lui coupe, pour ainsi dire, les vivres. Pourquoi la
mort poursuit-elle ses ravagesrs C’est parce que le mariage lui
fournit sans cesse de nouvelles victimes.

» C'est de la génération que la corruption tire son origine, et
ceux qui, en gardant la virginité, s’abstiennent d’engendrer, posent
cn eux-mémes une limite 4 la mort, 'empéchant d’aller plus loin.

(1) Voir Echos d’'Orient, janvier 1926, p. 5-20.

(2) D. Renaudin, par exemple, op. cit., p. 125, traduit d'une maniére trés insuffisante
lc bout de texte grec qu'il donne en note, de sorte qu'on n’'en voit pas du tout la véri-
table signification.

Echos d’Orient. — 2, année. — N° 142. Avril-juin 1926.
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Fronticres vivantes s¢éparant empire de la vie de celui de la mort,
ils arrétent celle-ci dans sa course en avant. Sidone la mort ne
peut passer au dela de la virginité, mais trouve en clle son terme
ct sa destruction, il est clairement démontre que la virginite
triomphe de la mort... De méme que — pour parler de Marie, Mere

de Diew — la mort, qui a régné depuis Adam jusqu’a elle oul,
Jusqua elle, puisque d'elle aussi la morl s'est J/‘]’IU(,/ILL’ fou
a fondu sur (,11(. ne l'a pas cpzu (rncd émerd 5T, Ao waT YTV 5“'3*/;":0

— Jde méme, dis-je, que la morl, apres s'élre bulée contre le fruil de
Sa virginilé comme conlre un rocher, a été écrasée, s'est brisée conltre
elle (Marics, mepl adtfy ouvetsiby,, de méme, en toute ame qui passe
la vie présente sur la nacelle de la virginiteé, la puissance de la mort
sera bris¢e en quelque sorte, et elle est détruite par le fait qu'elle

n'a plus personne en qui enfoncer son aiguillon. » (1)

Comme on le voit, Grégoire fait ici une comparaison entre la
Vierge par excellence, la Mere de Dieu, et les vierges ordinaires.
La comparaison a pour objet le triomphe sur la mort corporelle.
Marie, parce qu'elle est mere \'ier(fc d'un Fils, contre lequel,
comme contre un rocher, la mort s'est heurtée, a remporic sur
celle-ci une victoire compléte, bien qu'elle ait commence par ctre
sa victime. Les vierges, clles, ne peuvent ¢videmment se promettre
un triomphe semblable, ¢t espérer ¢chapper, comme Maric. a la
domination de la mort; lcur victoire consiste & arréter et a detruire
sa puissance, ¢n refusant de lui donner de nouvelles victimes.
Voila, si nous ne nous abusons, le vrai sens de ce passage.
Gregoire affirme bien clairement que Marie est morte, émsior, »al
rat adThy €véveto ¢ Bavatog; mais il aftfirme aussi non moins clairement
que le regne de la mort s’est arrété a clle, 6 Basihedsas wéyprs exeivrs,
et quc la mort s’est brisée contre elle, wept adry suvetpifr, comme
clle s'¢tait de¢ja brisc¢e contre son Fils, le I~ ruit béni de sa virginite.

(n -\-ro Ys vsc;m, N plopx TVv apym Fyzt. 7,2 0f mavekusvor Stk THS xupe:vm, & favtols
ThGXs THY ToU YaviTou ’r;,wpa,,rv mpatTpw ~:poe)ﬂcw avTov &7 ExXUT®Y AwhusxvTi. %xl

TEE TL usUépzov Davazov xal fwig szqror sthcavres, Enicyov aVTOv ‘rr‘; it T0 wLoHoW

3¢. El 09v o3 SVvarar mzps)()uv THY nazp() viay 6 8xvxToz. a))‘ &v adT, a*:x}:r',ys: 7zal

).)atou, capd¢ amadelxvuTtat 10 Apswrov givat 100 Bavirtou Thv nap(lsvzav Ocr-( vXp
i 'nc Ocotonov Mapiac 6 Bza')\saca; amo CASxyu péyprs dxsivng Bavatog, Emedy, /au zx7’
adThY cY;VETO an:ztrsp vl nerpaz T xapmw TtHs mwapbeving 'rtpocﬂ:ro:(cag. mepl aVThY GuvE-
TPt .3".; onmc v ‘now*r, '.u/r, ‘rr, Stx 'r:xpf)evvac v &y aapvl mszOJcT, 5cmr, y GUVYT pz‘irlcr:':av Twg
#at vataddetat 00 0aviTtou 1o 2p%703, 0Un £x0vTos tigr To ZxuToy %évipov évazre,.-mv':x' De
Virginitate, c. xm; P. G., t. XLVI, col. 377 CD, 380 A. Pour le\pressxon ¢ meot avThy
GuveTpiBn », que nous traduxsous par : s’est bneee contre elle, voir un sens semblable
dans Aristophane : wepl hiBov memelv, blre tombé contre une pierre, Acharniens. v. 1150,
On pourrait aussi rendre : a été écrasée par rapport a elle, pour ce qui la regarde.
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La construction de la phrase indique sans doute que le principal
triomphateur, c’est le Fils; mais incontestablement la Mere est
associée a ce triomphe. Dans la phrase : wepl advhy suvespiby, ATy
désigne bien Marie, et non wétgz ou waphevia: car suvetpibn, est le
verbe de la phrase principale, et la comparaison est ¢tablie entre
la Mcre de Dieu et les vierges. St Marie, aprés ¢tre morte,
a triomph¢ de la mort, au point quon puisse dire que celle-ci s’est
bris¢e contre clle, ¢’est donc qu'elle est ressuscitée.

Une telle doctrine ne doit pas nous surpendre sur la plume de
I"éminent théologien que fut saint Grégoire de Nysse. 11 se faisait
de la Mére de Dieu une idée tr¢s haute. Dans son homélie sur la
Nativité de Notre-Seigneur, il exalte sa pureté et sa saintete (1). Dans
le sermon De occursu Domini, commentant les paroles du vieillard
Sime¢on a la Vierge : {'n glaive transpercera ton ame, il garde
a4 peine une teinte légére de exégése origéniste (2) @ discrétion
que n'ont pas imitée certains Péres du 1ve et du ve siécle. Marie est
pour lui la Mdére de la vie (3) ct la racine de la joie (4). Cest
pourquoi Jésus ressuscité la favorisa de sa premiére apparition
ct la choisit comme premicre messagere de 1a joyeuse nou-
velle (5). Ajoutons enfin que notre docteur parait bien accorder
aux ressuscités du jour de Paques la résurrection gloricuse et defi-
nitive (6). Quoi d'¢tonnant qu'il ait admis pour Marie un privilege
semblable?

Sévérien de Gabala (+ apres 408).

Quelques theéologiens ont trouve une affirmation de I'Assomption
dans un passage de la sixi¢me homélie de Sévérien de Gabala sur
la creation. A cet endroit, S¢vérien développe le paralléle classique
entre kive et Marie. Apres avoir dit que la premicre s’est attiré par
son peche la tristesse et la douleur, tandis que la seconde a recu en
partage la joic ct le salut, et en a fait part aux autres, il continue :

s 1';1 diem ?mtalem Christi, PP. G., t. XLVI, col. 1138-1142. Ce discours est bien de
Gregoire. quoi qu'en aient pensé certains critiques.

’(3) De.()ccz'n'su Domini, ibid., col. 1176. Au lieu d'un doute touchant la divinité¢ de
I]esus._ (irégoire ne préte a Marie qu'une surprise douloureuse devant le scandale de
a Ccroix.

(3) Hom. XIII in Cant. Cant.; P. G., t. XLLIV, col. 1053 B : £8z: waviwe thv =7z Zw¥c
prTinx i:\r{ 71%px¢ Ths wuogopslag Xpiacha:.

. (41 Oratio Il in Christi resurrectionem; P. G.,t. XLVI, col. 633 A : 17 6zotéxew &rmpene
T ¢ yapis shayyedisxobar, £iln TH: yapis odom.

{5y Tkid. ' '

tor Cf. le fragment du livre perdu : De Dei cognitione, I’. G., ibid., col. 1120 B.
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« Lve, jusqu'a ce jour, s'entend appeler la malheureuse : O la
malheureuse, dit-on, de quelle gloire clle est déchue! Quels mal-
heurs ont fondu sur elle! Marie, au contraire, entend chaque
jour tout le monde la proclamer bienheureusc. De fait, remplie de
I'Esprit-Saint (1), la Vierge elle-méme a prophétisé cela. Ecoutez ce
qu'elle dit : Béni soit le Seigneur, le Dieu d’Iraél, parce quil a jelé
les yeux sur Uhumilité de sa servante (2): Désormais toules les
générations me proclameront bienheureuse. (Luc. 1, 63, 48.) Pour
montrer qu'clle tient la place d'Eve : « Jusqu'ici, dit-elle, on m’ac-
cablait d’outrages; a partir de maintcnant, toutes les nations me
combleront de louanges. » Mais, me direz-vous, a quoi cela [ui
sert-il, puisqu’elle n’entend pas ces félicitations? Je vous réponds
gu'elle les entend ceriainement. N'est-clle pas dans le séjour lumi-
neux, dans la terre des vivants, elle, la Meére du salut, elle, la source
de la Lumiére qui est perceplible par les sens; oui, de la Lumicre,
gqui est perceptible par les sens, a cause de 'humanité, el qui sl
accessible a Uespril, a cause de de la divinité? Ainsi donc, de loute
maniére elle est appelée bienheureuse (elle est parfaitement félicilée)
C'est-a-dire d’apres le contexte : elle recoit des [félicitalions, el elle
les entend]. Du reste, du temps meéme qu'elle vivait encore dans la
chair, &hh& xai bg éxv €0n év sapxi, on la disait bienhcureuse. I<tant
encore dans la chair, elle entendit la louange. Eve commenga par
voir, puis gouta du fruit de l'arbre. Marie commenca par parler,
puis entendit la félicitation. Un jour que le¢ Sauveur enseignait,
une femme ¢leva la voix du milieu de la foule, et lui dit devant
tous les assistants : Bienheureux le scin qui vous a porté; bienheu-
reuses les mamelles que vous avez sucées. (Luc. xi, 27.) » (3)

(‘e passage, il faut I'avouer, n’est pas la limpidit¢ méme. Sc¢ve-
rien enseigne clairement que Marie est au ciel, et qu'elle entend
les louanges que lui adresse la terre. Mais entend-elle ces louanges
de ses oreilles de chair? Est-elle au ciel avec son corps? (‘¢ qui
pourrait en faire douter, ce sont les expressions suivantes : Quand
Marie vivait encore dans la chair — Quand elle élail encore dans

(1) Nous ne savons pourquoi Montfaucon a mis un point aprées les mots : apéret =rvo-
feica IIvedpatog avyiov, alors qu'ils se rapportent visiblement 4 ce qui suit.

(2) On remarquera que l'orateur met sur les lévres de Marie le début du cantique
de Zacharie, qu'il méle aux paroles du Magnifical.

{3) Nous transcrivons le passage principal du texte . Kai tf, ¢naiv, deelelrar, ur
axovouga; Maliota pév odv axodet, éx o0 &v 16w PwTEvd, Ev ywpx {wvTwy elvar, § pRtns
¢ awtnplag, { wnys tod alodntol ¢wtée’ alobrted Stk thv odpra, vontod S:& v lebtwta.
Odrwg odv &° Ghov panapiletar. De mundi creatione, oratio VI, P. G., t. LVI, col. 197- 1.
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la chair. Ces mots suggcrent naturellement l'idée qu actuellement
clle serait séparée de son corps. La premicre partie du texte, au
contraire, est de tout point favorable a la présence de la Vierge
au ciel en corps et en ame. L'orateur répond a I'objection vulgaire
qu’on fait, quand il s’agit des personnes mortes: Elles n'entendent
pas ce qu'on dit d’elles. A quoi sert a Marie d'étre appelée bien-
heureuse, si elle nentend pas le concert de louanges qui monte
vers elle a travers les siécles? Ces louanges, Marie les entend
sarement, dit Sévérien, parce qu'elle est dans la terre des vivants:
ct elle est dans la terre des vivants, parce qu'elle est la Mere du
salut, parce qu’elle est la source de la Lumiére a la fois sensible
ct spirituelle qui est Jésus, son Fils. Jésus est lumiére sensible,
a4 cause de son humanité; il est lumiere spirituelle. perceptible
a lintelligence, a cause de sa divinité. Or, la Mére du Salut doit
étre clle-méme parfaitement sauvée, participer pleinement a la
rédemption, et donc étre deja en possession de la gloire partaite
aussi bien dans son corps que dans son ame. De méme, Marie est
la source de la Lumiére qui est Jésus, en tant que cette Lumiére
est perceptible au sens, en tant que Jésus est homme, 7, w=7y7,
to0 alslntol owsés. Mais la source est de méme nature que ce dont
elle est le principe et l'origine. La Sainte Vierge, Mére de Jésus
selon son humanite, se trouve donc dans la terre des vivants avec
son humanité compléte, avec son corps et avec son ame. C'est pour-
quoi aussi elle entend vraiment, non seulement au sens intellec-
tuel, mais aussi au sens corporel du mot, les félicitations qu’on lui
adresse. La conclusion de l'orateur montre que telle est bien sa
pensée : Ainsi, dit-il, Marie est parfaitement félicitée : les louanges
dont elle est 'objet ne sont pas un vain bruit qu’clle ignore; ces
louanges parviennent jusqu’a elle : elle les entend, o97ws odv 8t'6hoy
paxapilerar. Dés lors, 'expression : Quand Marie vivait encore dans
la chair est synonyme de celle-ci : Quand Marie vivait encore ici-
bas. La vie des bienheureux ressuscités n’est pas une rie dans la
chair, bien qu’ils vivent avec leur chair. Leur corps est soustrait
aux neécessités d’ici-bas; il mérite 1'épithéte de spirituel, selon le
mot de saint Paul. Cette interprétation de la pensc¢e de Sévérien
nous parait de tout point fondée. L’évéque de Gabala a bicn
enseigné que Marie se trouvait au ciel en corps ct en ame. (e
Syrien, qui garda toujours l'accent de son pays, reproduit donc
sur ce point la doctrine de son compatriote, Ephrem d'Edessc.

Pour confirmer cette exégése, on peut apporter un passage d’'une
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homelie de Séverien sur la Nativite de Notre-Seigneur encore
inédite. Nous l'avons trouvée dans le Cod. Vatic. gracec. 1102
fol. 58 v.-61 v. qui est du xve siecle (1). Ce passage est ainsi conqu :

« Avant qu'ils ecussent habité ensemble, Marie ful lrouvée aroir
congu par la vertu du Saint-Esprit (Matth. 1, 18.). L'Evangéliste
a bien dit: [<lle fut trouvée. Llle fut, en cffet, trouvée digne casso-
lette de la grace, vice-ciel, arche inaccessible a la corruption,
go nmos xL3weds, celle qui, par une parole fugitive, a contenu le Verbe
incompréhensible, a recu les tables des Evangiles. » (2)

Nous avons entendu saint Hippolyte comparer 'humanit¢ sainte
du Verbe incarné, et spécialement sa chair virginale, a larche
faite de bois imputrescible. Cette comparaison, I'eveque de Gabala
"applique directement a la Vierge-Mere. D'apres lui, Marie est
'arche qui ne doit pas connaitre la corruption, denmros xL3wés. Si
donc clle est morte — ct Severien ne le dit pas expressément —
son corps virginal a ¢chapp¢ au sort commun a toute chair: elle
A Jdu ressusciter comme son Fils, et comme lui revétir le vetement

de Pimmortalite glorieuse.

Les Peéres latins.

L.a tradition Iatine du ve siccle et du debut du ve ne nous livrent
rien d'explicite sur I'Assomption de Marie. Elle est plus affirmative
sur le fait de sa mort. Nous ne revenons pas sur le témolgnage
probable qu'on peut tirer du sarcophage de Santa IFngracia : nous
en avons déja parle suftisamment.

Le docteur de cette ¢poque qui sollicite fe plus notre attention
est saint Ambroise de Milan (+ 397), 'un des Peres du ive stecle qui
ontle micuxetle plus souvent parle de Notre-Dame. [laftirme d abord
que Marie n'est pas morte de mortviolente. Commentant les paroles
du vielllard Simcon @ Un glaive transpercera ton ame, il écrit .

« Ni la lettre de I'Escriture, ni Ihistoire ne nous apprennent que
Marte ait quitte cette vie en subissant une mort violente. Ce n'est

(1} L’homélie commence par les mots : Hokhat piv 2i Gmpsat ti¢ zxpitos 0% NpsTod.
Elte est bien authentique, et fut prononcée apres la mort de saint Jean Chrysostome,
dmlt Porateur fait I'cloge en terminant : A & tavty tov Myov oppayica: xakdv Toy
X *{cou Tatpos Hpav Emondnov. Tis yap oa.m’ 'q)t(no; zal mMAVTX THC sace'ie'a, 11:1'0'/.,”4'—
pc/oc (sic, pour a‘rqa/‘.)pp.évoc) Iva un péor 8 8lov <% »apliwpbpw pyhun ThHv Ev Avinig
TATPHE HUGBY TOV oRL0p6pOY (= nlmb(,) a;&own‘ov, ete., fol. 61 v.

(2) Kadirg <o edpélr, abix yap wpupobéur, the ydpitos, ovpavod Ttx&v hxyolox. #ermTog
weflnthg edpefsioa, % tdv dydpntov Adyov xoustitm 26ym ywproasw, val T mhInn: TG
evayyeriwy dstapévn. fol. 60T.
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pas l'ame, en effet, mais le corps, qui est transperce par le glaive
matcriel. Aussi ces paroles indiquent la science de Marie, qui
n'ignorait pas le mystere cé¢leste: car la parole de Dicu est vivante
et efficace, plus acérée que le glaive le micux aiguisé; si pénétrante
qu'elleva jusqu’a séparer Uame el l'esprit, les joinlures el les moelles;
elle démcile les sentimenls el les pensées du caeur. » (Feb. v, 12.){1)

(‘e que saint Ambroise ne nous dit pas, c'est de quelle maniére
la Sainte Vierge a quitte cette vie. Isst-elle seulement morte?
L expression : ex hac vila migrare, ne dirime pas par clle-méme la
question. (‘¢ qu'on peut supposer sans témerite, c’est que si l'évéque
de Milan a cru a la mort de Marie, il a dd admettre aussi qu’elle
¢tait ressuscitée. Nous en avons pour indice ce passage du livre
De instilulione virginis, ¢crit vers 391 :

« Elle se¢ tenait debout devant la croix,?elle, la Mére; ¢t tandis
quc les hommes fuyaient, elle se tenait 1a, sans crainte. Voyez si
la Meére de Jésus a pu étre infidéle a sa virginité, elle dont le cou-
rage a ¢éte incbranlable. Elle fixait ses veux attendris sur les bles-
sures de son Fils, par lequel, elle le savait, le monde allait étre
rachete. Mcre, elle assistait debout a ce spectacle, et sa place ¢tait
bicn la: la main du meurtrier ne I'effrayait pas. Le Fils é¢tait sus-
rendu a la croix; la Mere s'offrait aux coups des persé¢cuteurs.
Voulait-elle seulement étre frappée, avant son Fils : ce sentiment
d'une mere refusant de survivre 4 son fils était tout a sa louange.
Désirait-elle plutot mouriv en méme temps que son I'ils : dans ce cas,
elle tressaillait de joie, a la pensée de ressusciler avec lui, bicn
instruite qu’elle élait du mystére, nignorant pas qu’elle élail Mcre
de celui qui devail ressusciter. Sachant aussi que la mor! de son
Iils était un sacrifice pour le bien commun, elle élait préte a s’asso-
cier par sa mort el a ajouter quelque chose, s’il Ueitt fallu, a U'weuvre
Ju salut du monde. Mais la Passion du Christ n'eut pas besoin
d’auxiliaire, comme le Scigneur lui-méme l'avait prédit longtemps
a lavance : J'ai regardd, et personne pour m’aider (Is. Lxui, 5) (2).

(1) « Et tuam », ingquit, « ipsius animam periransibit gladius ». Nec littera nec historia
Jdocel ex hac vila Mariam corporalis necis passione migrasse; non enim anima, sed corpus
materiali gladio transverberatur. Et ideo prudentiam Mariae haud ignaram myslerii
caelestis ostendit. « Vivum enim verbum Dei et validum et acutum omni gladio
aculissimo », etc. (Hebr. 1v, 12.) Expositio Evangelii Lucae, 11, 61. Corpus scriplorum
ecclesiasticorum latinorum, t. XXXII. Vienne, 1902, p. 74.

(2) « Pendebat in cruce Filius, Maler se persecutoribus offerebat. Si hoc solum esset, ul
ante Filium prosterneretur, laudandus pietatis affectus, quod superstes Filio esse nolebat :
sin vero ut cum Filio moreretur, cum eodem gestiebal resurgere, non ignara myslerii,
quod genuissel resurrecturum : simul quae publico usui impendi mortem Filii noverat,
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Cette psychologie mariale laisse bien loin derriére elle 'exégése
d’Origene et des Péres grecs qui l'ont suivie. Loin de préter a la
Mére de Dieu debout au pied de la croix quelque chancellement
dans la foi en la divinité de Jésus, le docteur latin nous dépeint
avee beaucoup de finesse les sentiments de la Mere et de la Core-
demptrice. 11 nous laisse deviner, en méme temps, sa pensée sur
la destinée tinale de Marie. 11 lui préte, en effet, Pardent désir et
Lespoir assurc de ressusciter avec Jésus, au cas ou elle serait morte
en meme temps que lui: sin rvero wt cum ICilio moreretur, cum
codem gesticbel resurgere, nonignara mysterii quod genuisset resur-
recturum. Ce désir et cet espoir de la Vierge de ressusciter avec
son Fils n'ont pas du 'abandonner, aprés le drame du Calvaire,
si, d'apres le plan divin, elle a du passer par la mort. Se pourrait-il
que ce désir et cet espoir aient ét¢ frustrés * Par 'ensemble de son
enseignement sur la Mére de Dieu, I'évéque de Milan nous autorise
suffisamment a donner en son nom a cette question une réponse
negative (1 .

Reste cependant unce objection. dont certains, comme le docteur
Ernst, font quelque ¢tat. Dans sa dissertation sur la question de
Job et de Darid, saint Ambroise déclare que Jésus-Christ est le
seul, jusqu’a ce jour, A ¢tre ressuscité pour ne plus mourir.

« Lui-meme est la résurrection, le premier-né d'entre les morts,
en qui nous avons tous recu le gage de la résurrection future: mais
il est encore le scul & étre ressuscité d'une resurrection définitive. » (2)

Celte aftirmation est impressionnante, mais il est difficile de lui
attribuer la portee absolue qu’elle parait avoir. Dans son commen-
taire du psaume 1, en effet. le saint docteur proclame bienheureux
les ressuscités du jour de Paques, et pense qu’ils entrérent avec
Jésus dans la Jerusalem celeste (3). Par ailleurs, comme nous 'avons
dé¢ja fait remarquer, Ambroise est muet sur la manicre dont la Mére
de Dieu a quitte cette terre.

Saint Jerome, qui défendit si vigourcusement la perpétuelle virgi-

praestolabatur si forte etiam sux morte publico muneri aliquid adderetur. » Liber de
institulione virginis, ¢. vi, 49; P. L., t. XVI, col. 233. Cf. Epist. LXIII classis I, 109-
110, Thid., col. 1270-1271.

(17 Saint Ambroise parait bien enseigner I'Immaculée Conception, quand il écrit :
Suscipe me non ex Sara, sed ex Maria; ut incorrupta sil virgo, sed virgo per gratiam
ab omni inlegra labe peccati. In psalm. cxvii, 30.

(21 # Ipse est resurrectio, primogenilus ex mortuis, in quo omnes quidem praerogativam
Julurae resurrectionis accepimus : solus tamen adhuc resurrectione perpetua resurrexit. »
De interpellatione Iob et David, 1, 7, éd. C. Scue~Nki, t. I, p. 227.

{3y E'narratio in psalm. 1, 5.4, SCHENKL, t. VI, p. 46; P. L., t. XIV, col. 951.
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nit¢ de Marie contre les attaques d Helvidius, ne dit rien ni pour
ni contre I'Assomption. Dans son ouvrage sur la mariologic de
ce docteur, Jean Niessen a cru découvrir la négation de la résur-
rection anticipée de Marie dans trois passages; mais, a notre avis,
on n’en peut rien tirer contre le privilege marial (1). Ce qui est sur,
c'est que le solitaire de Bethléem, qui passa trente-quatre ans en
Palestine, ignorait la tradition du tombeau de Gethsémani; et cela
n’est pas étonnant, comme il apparaitra clairement par ce que nous
dirons tout a ’heure.

Saint Augustin affirme en plusieurs endroits de ses écrits que
Marie est morte. 11 prouve en ces termes que le corps du Verbe
incarne était mortel :

« Dans le corps méme du Verbe incarng, il n'y avait nul peche,
mais la ressemblance de la chair de péché était dans le Seigneur.
parce que la mort ne vient que du péche, et, sans nul doute. ce
corps était mortel... e Seigneur prit sa chair de la masse méme
qui avait meérité la mort a cause du péché. Car, pour parier sans
détour, Marie, fille d’Adam, est morte a cause du péché; Adam est
mort a cause du péché, et la chair du Seigneur, née de Marie, esl
morte pour efJacer les péchés. » (2)

Dans le Commentaire de saint Jean, 1l écrit :

« Jésus confie sa Mcere au disciple. LLui qui doit mourir avant sa
Meére et ressusciter avant la mort de sa Mcére, il recommande sa
Meére. Homme, il confie a un homme celle qui est homme. » (3)

(1) J. NigsseN, Die Mariologie des heii. Llieronymus. Thr Quellen und ihre Kritick.
Munster, 1913. Les trois références en question, qui en réalité n'en font qu'une, parce
qu'elles se répétent a peu preés mot A mot, sont : 1° Adv. Rufinum, u, 3; P. L., t. XXIII,
4475 2° Conlra IToannem Hierosol., 31; P. L., ibid., col. 309; 3° Epist. LYXV, 2;: P. /...
t. XXII, col. 687. Il y a simplement ceci : « Sed quaero, quod Origenes negat, ulrum
in eodem sexu, quo mortua sunl corpora, suscilentur : et Maria Maria, Ioannes resuryel
Ivannes? » S’agit-il seulement dans cet exemple de la Vierge Marie et de saint Jean:
Niessen serait fort embarrassé pour le prouver. Et s'il le prouvait, il serait encore plus
embarrassé pour établir que, d'aprés ce passage, Marie ne doit ressusciter qu'au dernier
jour. Le théologien allemand a oubli¢ que saint Jéréme enseigne expressément la
résurrection glorieuse des ressuscités du jour de Paques.

(2) « Nec in ipso corpore [ Verbi incarnali] peccatum ullum erat, sed similitudo carnis
peccali erat in Domino, quia mors non est nisi de peccato, et utique corpus illud mortale
erat... Sic ergo peccatum Domini, quod faclum est de peccato, quia inde carnem assumpsil,
de massa ipsa, quae mortem merueral ex peccalo. Flenim, ut celerius dicam, Maria ex
Adam mortua propler peccalum, Adam morluus propter peccatum, et caro Domini ex
Maria mortua est propler delenda peccala. » S. AUGUSTINUS, EEnarralio in psalm. xxxiv, 3.
P. 1., t. XXXVI, col. 335. Cc passage, il faut le reconnaitre, n’est pas facilement
conciliable avec le dogme de I'Immaculée Conception.

13) « Commendat Malrem discipulo : commendat Matrem prior Malre moriturus, el anle
Matris mortem resurrecturus: contmendal homo homini hominenm. » In Ivangeliun
Toannis, tr. 1X, ¢c. u; P. I.., t. XXXV, col. 1456.
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Ailleurs, il parle de la virginité perpctuclle de Marie, qui ful
vierge en enfantant, vierge en mowrant (1). Mais il s¢ tait sur le
sort ult¢rieur de celle-ci. Comme saint Ambroise, il dit que Jeésus-
Christ est le scul qui soit ressuscité pour ne plus mourir (2}, et dans
sa bouche, cette aftirmation est plus stricte que chez 'éveque de
Milan: car, d'aprés lui, les ressuscités du jour de Paques retour-
nérent a leurs tombeaux (3). Cela ne suftit pas cependant pour lc
présenter comme un adversaire de la doctrine de I'Assomption. Lui
qui nc veut pas entendre parler de péche, quand il s’agit de la Mere
de Dicu, avait le sens théologique assez atfiné pour excmpter
ausst de la corruption du tombeau. C'est sans doute a cette solu-
tion qu’il a do sarréter, sl s'est jamais pos¢ la question. Cette
conjecture a certainement pour clle plus de probabilit¢ que la
ne¢gation radicale.

Saint Paulinde Nole (4 431) interrogea un jour I'¢veéque d ' Hippone
sur la prophetie du vieillard Siméon a la Vierge-Mére @ Un glairve
de douleur transpercera ton ame. Il répeta, apres saint Ambroise,
quonne litnulle part que la ~ tees bienheureuse Marie » soit morte
par le glaive, et il inclinait a croire que les paroles de Simcon
visaient le martyre du ceeur de la Mcere assistant au supplice de
son Fils (q). Augustin, dans sa r¢ponse. confirma Paulin dans son
sentiment (5). On ne trouve malheurcusement rien de plus dans cette

correspondance. qui semblait promettre davantage.

La position de saint Epiphane.

Saint Epiphane (+ 403) est un des rares theologicens de 'époque
que nous ¢tudions a4 avoir examine ex professo la question de la
mort ¢t de I'Assomption de la Sainte Vierge. La position quil
a prisce est curicuse, ¢t mérite dattirer toute notre attention. 11 n'a
pas voulu dire nettement toute sa pensée, soit par scrupule — car
il ¢tait d'une orthodoxie mcéticuleuse — soit par circonspection

i1« Nalus de matre. quae quamvis 1 viro infocla conceperil semperque inlacta per-
manseril, virgo concipiens, virgo partiens, virgo moriens, tamen fabro Jdesponsalacral. »
De calechizandis rudibus, c. xxti, yo; . L., t. X1, col. 33q.

(2v « Unus resurrexit iam non moritwrus, Christus. » IXnarratio in psalm. cxXxvi, 7
P t. XXXV col. 1673,

3V Epistola CLLXTV classis I, ad Evodium; P. I.., t. XXXIII, col. 712-713.

(yp Epistola 1o ad Augrustinum : P. L., t. LXI. col. q13-417: « Secundum litleram. hoc
mili penitus obscurum est, quia nec Mariam beatissimam usquam legimus occisam. ul
de corporali gladio sanctus ille el fuluram passionem prophetisse videalur. »

(5o Epistola CXLIX classis VL ad Pawlinum : P’. [.., t. XXXIII, col. 6.
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apologetique et polémique; mais il laisse percer suffisamment son
opinion personnelle, et cette opinion est toute favorable a la doc-
trine de I'Assomption proprement dite. Remarquons, en passant,
que ce Pére jouit de peu de faveur aupres des théologiens qui sc
sont occupes de I'Assomption. Certains lui en veulent d’avoir mis
en doute la mort de la Meére de Dieu. Dautres, semble-t-il, ont
peine a lui pardonner son temoignage négatif et pourtant decisif
sur la non-existence a Jérusalem, a la fin du 1ve siecle, de 1a
tradition relative au tombeau de la Vierge. Nous trouvons. en
cffet. en lui un Palestinien qui a passé plus de quarante ans dans
sa patrie, aux alentours de la Ville Sainte, et par la maniére dont
il parle de la mort de Marie, on va voir qu'il ignorait complé-
tement l'existence de son tombeau dans la vallée de Gethsémani.

(“est dans un écrit polémique dirigé contre les antidicoma-
rianites, négateurs de la perpétuelle virginité de Marie, qu'il a été
amen¢ a nous dire son sentiment sur le sujet qui nous occupe.
Cette dissertation avait d'abord ete rédigée sous forme de lettre
au clerge¢ et aux fideles d'Arabie. En 377, au moment d'achever
son ouvrage intitulé Panarion, Epiphane I'inséra telle quelle sous
le numéro 8 de son catalogue des hérésies. Nous n'avons pas
a la juger au point de vue littéraire : comme la plupart des écrits
de I'éveque de Salamine, elle est prolixe et pleine de répétitions. Le
passage principal qui doit solliciter notre attention est ainsi congu :

« L'Evangile dit: Et a partir de ce jour, le disciple prit Marie
chez lui (loan. xix, 27). Si elle avait eu un mari, si eclle avait eu
une maison et des enfants, elle se serait retirée chez elle et non
chez un étranger. Mais il ne faut pas que certains tournent cela
a leur perte, et paraissent en prendre preétexte, sous l'instigation
d'une pensée perverse, pour se donner pour compagnes des aga-
pétes. Le cas de Marie a été réglé par une sage disposition divine,
et 11 faut le considérer comme faisant cxception a la conduite
commune qui simpose a qui veut vivre selon Dieu. Du reste,
apres que la recommandation de Jésus cul ¢té accomplie, el que
Jean Peut prise ches lui, elle ne resta plus auprés de lui. Et §'il
parait a certains que nous faisons crreur, qu'ils fouillent les Ecri-
tures. Ils n’y (rouveront ni la mort de Marie, ni si elle est morite,
ni si elle nwest pas morte; ni si elle a Jéi¢é ensevelie, ni si elle n’a
pas ¢té ensevelie. Jean entreprit bien un voyage en Asie, mais il
ne dit nulle part qu'il emmena avec lui la Sainte Vierge. I’ FEcri-
ture a gardé un silence complet ‘sur la fin de Mariel, a cause de
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la grandeur du prodige (1), pour ne pas frapper d'un élonnement
excessif Uesprit des hommes. Pour moi, je n'ose parler [de ce pro-
dige]; je le garde en ma pensie, el je me tais. Peut-étre mcéme
avons-nous trouvé quelque part des traces de cette sainte el bien-
heureuse, comme quoi il est impossible de décowvrir qu’elle est
morte. D'une part, en effet, Siméon dit d’elle : Et toi-méme, un
glaive transpercera ton ame, afin que soient dévoilées les pensdes
cachées dans le ceur d’un grand nombre. (Luc. u, 35.) D’autre
part, PApocalypse de Jean dit que le dragon se précipita sur la
femme qui avait engendré 'enfant male, et que les ailes de Tl'aigle
furent données a la femme, ef elle fut enlevée dans le désert, afin
que le dragon ne put la saisir. (Apoc. xu, 13 sq.). Il est possible
que cela se soil accompli en Marie. Je w’affirme pas cependant cela
d'une manicre absolue, et je ne dis pas qu’'elle demeura immortelle;
mais je ne décide pas non plus qu’elle est morte. 1. Ecriture, cn
effet, s’est ¢levée au-dessus de 'esprit humain, et a laissé ce point
dans Pincertitude, par réveérence pour cette Vierge incomparable.
pour couper court a toute pensée basse et charnelle &4 son sujet.
I<st-elle morle, nous ignorons. in tout cas, si elle a ¢té ensevelice.,
clle n’a jamais cu commerce avec un homme. Loin de nous ce
blasphé¢me! Xt qui voudra se faire un nom dans le domaine de l'in-
sanit¢, en lancant contre elle un soupcon calomnieux, et, ouvrant
la bouche, remuant la langue et desserrant les lévres, exprimer
a4 son sujet une pensée perverse? Qui voudra, au lieu de louer.
de glorttier et de vénérer la Sainte Vierge et son corps digne de
tout honneur, vomir contre clle de grossic¢res injures? » (2)

(‘¢ long passage est curieux a plus d’un titre. Dans la suite de Uar-
gumentation contre les antidicomarianites, il constitue proprement

(1) &) amhéds iotmmraey 7, Ipxgh 8:% 1o UmzpBirrov Tod fadpaveg: Pétau a traduit :
« sed de ea re penitus Scriplura conlticescit, id quod « propter admirationis vehementiam »
Jactum arbitror ». Ni dans son scns premier, ni dans le contexte, lc mot 0aSpa ne
signifie admiration, mais objet Fadmiration, prodige, miracle. Plus d'un théologien,
sans doute, s’en est tenu a la traduction latine de ce passage, car nous n'en avons
trouvé aucun qui parle de ce prodige mystéricux que saint Epiphane veut taire, et qu'il
finit quand méme par avouer timidement, en prenant toute sorte de précautions.
(2) Contra haereses, haer. LXXVIII, 10-11; P. (., t. XLII, col. 716. Du texte ori-
“mal nous ne tr'msuwuns que les passages pnncxp:w\ D TANG zat gl SoxoUal Tiveg
sparla:, (-q r,o'wr.n T L/vr, TBY ~'pocq>un 7zt s'J'pmo*w av oUte Oavatov Mapixg, o¥te i té0vr-
zev, odte el un téhvrxev: ofte el tébamrar, odte el pn télamrtar amhds fowwmvigey 7 paoy,
Six TH wrcr;fx)\/o: 09 fadpacog, tva p.q eiz sn’)n;u :z,zyr, ™Y Stavolav THv avOpwm.n
g DR chp 0V TOAMG Aévetv, GIA& omvooauevo, cu.rw,v ATAED. l'x/a Yép mov nai v./vq eSpop.sy
F,; ayixg Exeivng zat paxaxpizg, ws olte ebpeiv ot Tov Bavatov avths... Tdya 8 Edvatal in’
auth mAnpovolat of wixvrws 8% dpilopxt ToUTo. %al oY Kéyw, OTL dﬁ-iv:x-.o; Epmevev: &l oltz
SiafeBatotpat et Tébvr ey,
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unc digression. lon rapportantles paroles de I'Evangile: ISt a partir
de ce moment, le disciple prit Marie dans sa maison, Epiphane songe
que certains clercs pourraient y trouver un prétexte pour garder
a leur service des subintroductae. 11 fonce aussitot contre cette
fausse exégése, et, ne pouvant nier que Jean obéit a la recomman-
dation de Jésus, et qu’il prit avec lui Marie, il se hate d’ajouter que
cette cohabitation ne dura pas longtemps. Elle dura sans doute
ausst longtemps que la Vierge demeura sur la terre. Elle avait
cesse, lorsque Jean se rendit en Asie, car le disciple bien-aimé ne
dit nulle part qu’il emmena avec lui la Sainte Vierge. Cette ques-
tion conduit notre docteur & une autre digression : Comment
Marie a-t-elle quitté cette terre? 1l répond que la-dessus ’Ecriture
a gardé un silence complet, a cause de la grandeur du prodige, qui
aurait plongé Uesprit humain dans la stupéfaction. Mais de quel
pgodige s’agit-il? Epiphane ne veut pas nous le dire : il le garde
pour lui. Puis, voici qu'il se ravise, et qu’il laisse percer quelque peu
son sccret @ le prodige, c’est que Marie a été enlevée au ciel sur
les ailes de l'aigle, qui est évidemment Jésus. C'est ce qu’a marqué
Jean dans son Apocalypse, en parlant de la femme qui s’envola au
désert sur les ailes de l'aigle, et échappa ainsi aux prises du dra-
gon. C'est pourquoi il est impossible de découvrir dans I'Ecriture
que Marie soit morte. Il y a bien les paroles du vieillard Siméon,
qui semblent faire allusion a un martyre; mais ce doit étre un
martyre d’ordre spirituel, car le glaive dont il est question trans-
percera non le corps, mais I'ame de la Vierge-Mére. Mais Epiphane
croit en avoir trop dit : il se hate d’ajouter qu’il ne veut point affir-
mer absolument que Marie est demeurée immortelle; il ne veut pas
le nier non plus, ct déclarer categoriquement qu’elle est morte. Au
fond, on voit trés bien qu'il penche pour 'itmmortalité. En tout cas,
il garde a partlui son secret sur le prodige merveilleux qui a suivi
le départ de Marie de cette terre. Ce prodige, cela est clair, c’est
I'enlévement au ciel, c’est I'Assomption. De cela le saint docteur
ne doute pas. 1l connait le terme; il n’ose se prononcer absolument
sur la voie par laquelle la Vierge v estarrivée. Etsil’'on se demande
pourquoi ce silence sur le prodige et cette circonspection sur les
préambules de 'Assomption, qu'on fasse attention que, sur la fin
de sa lettre, notre docteur doit réfuter une erreur tout opposée
a celle des antidicomarianites : il doit dire un mot des collyridiens,
ou plutot des collyvridicnnes, sorte de confrérie de femmes arabes
qui sc réunissent pour offrir a la Sainte Vierge de petits gateaux
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de fleur d'orge. De ces collyridiennes Epiphane parlera plus lon-
guement dans le chapitre suivant du [Panarion, et les rangera sous
le numero -9 de son catalogue. Mais deja il les prend a partie fort
vivement, leur reprochant de faire de Marie une dcéesse, a laquelle
elles sc permettent d’offrir des sacrifices, bien qu'au fond il ne soit
pas trés bien renseigné sur le but que se proposent ces soi-disant
prétresses (1). Or, affirmer catégoriquement que Marie n'est pas
morte, ne serait-ce pas fortifier en quelque fagon lerreur des colly-
ridiens > (est pourquot, en terminant sa lettre, notre docteur retire
¢n quelque sorte la sympathie spéciale qu'il avait paru temoigner
a la thésc de I'immortalité, et sa position finale est celle de l'ag-
nostique impartial. Mais qu'on remarque bien que cet agnosticisme
porte non sur le fond méme de la doctrine de 'Assomption, mais
sur ce qui a precedé 'Assomption, sur la question de la mort :
« Si la Sainte Vierge est morie el a élé ensevelie, sa dormilion a été
entourde d honneur; 1:1 mort 'a trouvée pure, el sa couronne a étécelle
de la virginité. Si elle a ¢lé luée, suivanl ce qui est éeril @« [51 un
glaive lranspercera lon ame », elle brille parmiles martyrs, el soncorps
trés saint est proclamé bienheureux (ou : est comblé de [félicilé?) 25,
par elle, en effet, la lumicre s’est levee sur le monde. Qu bien elle
est restée en vie; car a Dieu rien n'est impossible, et il peut faire tout
cce quil veul. fem jail, personne ne sail quelle a élé sa fin. » 5
(e passage ne doit pas étre s¢éparé de celui qui precede. e
regard d'Epiphane sc fixe ici uniquement sur la voie par laquelle
Marie est parvenue a la gloire parfaite. LTid¢e ne lui vient meme
pas de se demander si la Mcre de Dicu est ressuscitée, au cas ou
elle serait morte. La resurrection, dans ce cas, est pour lui un fait
acquis, qu’il laisse, du reste, entendre en disant que la dormition
~de Marie, xotprsi, a ¢té entource d’honneur, ct que son corps, si
elle a ¢t¢ martyre, a cu un sort digne d'envie. 11 faut toujours sc
souvenir que le saint docteur pense au miracle prodigicux, =6 Owes-
Balnov 7ou Bavuaves, qu'il n'a pas voulu exprimer clairement, ¢t qu'il

(1) Contra haereses, haer. LXXIX, ¢ : %tor yap o¢ adtnv mpogruvolvves... mIot Uxmisn
aUTi¢ mPpoo@ipely EMYEpoIat... T WAV EaTiv RhiBiov vat aANGTpov. P G, t. XTI, col. =33 C.

(2) »zal &v paxapgtepoic T0 Ayrov avtiis eodpa : Pétau traduit : el sacrum illius corpus
omni felicitale cumulatum est. Cette traduction affirme ¢quivalemment la résurrection
de Marie. Nous hésitons a la croire exacte.

3) "Hvtot yaxp anébavey # &yia waphévog /a vébanctar, v Tiud aUTRS N xolpnoic o rat v
&vvelo % TENEVUTY, ol v mzpﬂevux 6 oTépavos’ v,-:oc ozw,péﬂ‘r,, xabws véypamwrar Kat tny 1/.;/7/
CadTRg oze)\euce—m pou@aza v p.apruo"v ourr., 10 %héog, xab v poaxaplopsis TO &YL0V KUTE:
oHpa, SU'he pdc dvéteihe TH nbouwm® Yror 3% Fpswve. Kot vap odx aduvatel té @Ped Tavry
motelv, Goanep Bolketar To Téhog Y&p avtiic oudels Eyve. Haer. LXNXVIII, 24, col. 737 A.
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a laiss® seulement cntrevoir. Notre exégese est nouvelle, et sur-
prendra sans doute plus d'un critique. Nous la croyons p(‘)vurtz}nt
conforme 2 la vraie pensée de saint Epiphane. Cette pensée s ¢claire
a la lumicre d'autres textes, et tout d'abord par le beau parallcle
entre LEve et Marie que le saint développe dans cette méme lettre
aux chrétiens d'Arabic: Eve n'a été que la figure de Marie: cest
a Marie, en réalité, que sappliquent les paroles de la Genése : Were
des vivants — J'élablirai une inimilié enlre toi et la femme, cntre
s1 race el 13 tienne. (Cest par Eve que la mort est entrée dans le
monde. Marie est la vraie meére des vivants et la cause de la
vie (1% Dans la réfutation des collyridiens, nous lisons ce passage:

# Jésus ne permit pas 2 Marie d’administrer le baptéme ni de
bénir les disciples. 11 ne lui commanda pas d’exercer lautorite sur
la terret ce qu'il a voulu, c’est qu'elle soit un tabernacle saint, el
qu’elle soit en possession de son rovaume. » (2)

Ce rovaume de son Fils, la Mcre de Dicu le possede-t-elle seu-
lement a4 moitic, en son ame, ¢t non avec son corps? Ecoutons la
réeponse donnée dans un autre endroit du Panarion :

o Comment Marie la sainte n'hiérilera-t-clle pas, avec sa chair, du
royaume des cicux, clle qui n’a commis ni fornication, ni impudi-
cité, ni adultcre, ni impurete quelconque, mais qui est restée
immaculée? » (3)

Enfin, saint Epiphanc est du nombre des Péres qui ont expres-
s¢ment enseigne la résurrection gloricuse et définitive des ressus-
cités de Paques (4). Peut-on supposer que dans 'hypothése de la
mort de Marte, il ait admis que le corps virginal ait subi la destinée
commune a toute chair, et qu'il attende encore dans la poussiére du
tombeau la résurrection gloricuse ?

(A suivre. ) M. Jurare.
Rome.

rr . . . . - S ’ ~ v . ‘~ < -
Ay Eotiv 4 wagk piv <f Edx onpawvoudvy. Calvivuzzer daBolca th zadeisha:
, " . . + . ¢ -
whThe Joviwv, vo . Tbid. 18, col. 728-720.
2y Ouz

pebev adtd Codvar BimTiopx. ol svloyhox: wabvris. OV yap <o &pyew im
THy Yiic &xdhzugev, ¥ wévow &yixoux alTry zivar. zal nataiiwbiva: ths avtod Basilalus
Haer. LXXLY, 7; Ibid., col. T40.

131 g 0v 2drpovousnszs Mapia 4 dyia wesx capzog thv Paodefay t@dv 0dpavdy... Lypavio:
peivaox; Haer. XLII, 12, 3, refut. VI: P. G.,t. XL1, col. »77. Par lui-méme, ce passage
constituerait plutot une objection contre la doctrine de 'Assomption, 4 cause du futur
xirpovousost, qui semble nous transporter au jour de la résurrection générale. En fait,
d’apres le contexte, ce futur n'est gu'un futur oratoire. Il faut, du reste, considérer ce
texte a la lumiere des autres, qus nous avons cités.

vy Haer. XLII. retut. XVI et XXIV: . G, t. XLIIL col. 8oo; Ancoralus. 100, €.
Hown, G L Leipzigo 1913, p. 120-121.
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